
-/Zlldm MMM,
Caikills

Korkiasti OppenMe HerrMte Auwtt Mm
pungin Zioniu Nartioille/ ynnä Hywin Cllnniol"
tettawitle Herroille ja Borgerstapille,' eli Mistä M
Mstä, Säädystä, Handnvärkista, taicka elatUtM

keinosta he ikanäns olla malMwat/
Vnnä

Lapitt jaLaitilan PitäjM/ Hitlntt-joett Mp^
pelin Korkiasii ja Hywinoppsnein Htrram Öpma?

jäin ja Sanallculzljain ccmsa Alasiuacunzzan
LäänA'

Layo, mmä reen uutta, juuri «m picä sin edes
tuleman, SiMivanhat orvat c <ays/
caick swat undexi Es. 43: Cor'

5- IIM 21: 5.

Nsiambmn pyynnön jälkeen,
kin", IM Wusna.

T U R U G A,.



W. n. c. lEsu armosi alcawalle, :e,

V. I.

aamun eoitta/
F U Anna lEsnZ ilolla/
iMV Että me synnin wiat tvoitta/
b)layvam hengcs awuM/
Nbmhamin ustos wlel/
Edes wie mm eaival tiel/
M'aelin PaWM racas/
lEsu holhö oma laumas.

V. 2.
Nain minä nuven wuoden algan/
AHristi - Wchcn/ Sisaren/,

Toiwo-



Alat

Toiwomn teil riemu palcan/
Taiwan cnnman
Uudcl-Wuodc! murhtn all
Olcoon lE,K?Z sturasan /

Uston sodas woiton sanaar
Ole lEsu wäkcwä angar.

Engetit on iloisansa/
Zost' tää! synnist palaitan /

OuulekS näin tay njdcn cansa/
Joille cwunnt annetan:
Taiwan woimat ljku täs
Zolmmaistis ombi las /

Sielu saa M uuden woiman/
Kirjoitemn elon kirjan.

Zatzos POain Seuramnda/
he HCRms siunatan/

Mmät wihais jynmn unda/
Geurais jalkecn Zaritzan /

Kyynelis he kawit taal/
Muistit alat syndeinS.paal/
Ia mutt pelastcttjn wjmein
Fulit MjuaL HERran nimeen.

v. 5.
Uudistuxen tilas taala.



Mat lMlwt tKwltan /

Hska-paiwä ilman määrä
Synnin unest, nouseman:
UWiset polut erän maas/

moitti EsWs Mas/
1 mahm st muu M

.mn eitä alat synuil iuölla.

Westvlndias/ Ammmsa/ (3)
SahdWnkojmat Bnottc? M/
WHnhat ynnä, nuorten cansa
MwvM kyll' kyymzit/,
PciwEWS maas mMW/
RistiZ WM meoM/
Wtzott nöyrast ylös tmwas/

tzntzttns tunnon waiwass.
v.,7.

M siis Mäilm' ylösnosta/
Dut-w myrkyt caidaZ tie!/

lof kylZ HERra kosta /

sa armon ruM wicl/
Wiöa

-A,. 9 lncu, ja neljäs osa, i lucu Indi-
n Anmikasa neljännes mailnian



Vr^

Wiha miestes edestä/-
Ma ajan perästä/
Wonnan uuden uudel aamul/
SIMMN uskon lambul.

TM on Uain ja Abel asun/
Man/ hcngm rjdasa
Ci oi' sama suku loppuu/
MmaFo' njn tott Jumala:
Sielu raucka matkusta
Wanöan Ewan waatteisa/
HangittS calk' aika cuw
Kyll st kerran toiser mnuttu

v. 9.
Firmament, ia taiwan wahtvuS/
Inna Elementein cans/
Owat WojäNs kjtos lKUlus/
Itzekukin tawKllans: sWanha Adam maka wiel
Werens wiois synnin tiel:
lEfuZ tietä lopun ajal/
Eletän luruttomal tawal.

v. 10.
Minä kaanätt itzen pojes/
NW jotc tvtlpi mcasta/



v. 13.

PuAm salawsa aines
Wackeuden lapsista: ,
Zlös kalL mun ystawan
Minä,muistan^uuden tien/ '

Käykam cnstn
Sitten armosi Zaanan maahan.

II

KnninZastcm almollisti/
Pitkä lka Jumal ianz/ ,
hallit ZamaS wjsaudcl,
Onnel fwnamil' gin/
Heimoiaistl korkcii myöS/
,Qst: Hößra itzme wss:

fäädyi Omststi
Mlut lEsu onncn rttki.

V. 12. -

«elin Paimen ratas /

Mistä mmos/lioms/'Mna wattwil joca paicas/
Elian Hengi/ astois njS/

"

Joista sielut wirkowat /
Waldacundain asujat
Wirwotusten wuodet. alea/
Sanas siemen HCRm siuna.



Woi

v. I).

Siunat olcoon awio parit/
Jotta lEsust scmawat/
'Henges ja myös Mix panit/
Edest jotc' wlel makawat.
HERra'smnn Hengcs
Nytt on uuden wnören coi,' »

Synnin fangtt irral lczsil/
Pamuneist tihd' armon lapsi.

v. 14.
ITsu Misse ljwsota
Njl jotta Wdy lana wuon/
Ne lott cuoZe tygös saata/
Itze olet woiwn tuon.
OtlWst knolemast
lEju warzei armiast
Saa nähd' ennen tvuoden loppu
Meistäkin myös moni nucku.

v. 15.
lEtz lestei edes auta/
Orwoi parksi johvata/
Ei ol' heille toista turwa/
Paihi lEsus taiwaist,
M heist sure kumppaninS
Toiset itke lvanhemdinS/



Wöi teit lefttt/ orwoiparat
Nam m uuden wuoden alat.

v. 16.
Ml Woon alat kjws/
Eyest"«rMS wanhan wuon/

jamas lijtos/
Oum mell on M uuden tuon/
PM! Hengel kunnia myös/ -

Eocst kalken armo työs
Harma pgäst' ast Imewaifin /

Nlmen laulun pMtitt.


